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A̱maꞌ yej kijkuiloj
San Judas

Judas kijkuilowiliá yej kitokaj Jesús
1 Nej niJudas, itekipanowaṉi Jesucristo, nej iyikniṉ

Santiago, nimitzijkuilowiliáj iníṉ am̱aꞌ yej toTaj Dios
mitzchoḵiliáj, mitznoṯzkej iwáṉ mitztapejpenkej iwáṉ yej
Jesucristo mitzom̱emaw̱iáj iga anseṯitokej íwaṉ. 2 Dios
poxsan mamitzikneḻiḵaṉ iwáṉ makichiw̱a iga xonokaṉ
tamelá̱ iwáṉ máj̱ mamitzchoḵiliḵaṉ Dios.

Yej takajkayá̱wajpa kua̱ꞌ tamachtiáj
3 Nokniw̱aṉ yej nimitzpoxchoḵiliáj, poxsan nimitzi-

jkuilowilij̱nekiáj iga kén iga Dios tes̱alvaṟowa. Eꞌ ináṉ
nemi nimitzijkuilowiliáj iga manimitzijliḵaṉ iga amo ni
alíṉ xikajtew̱akaṉ yej ankicreḏojkej, yej ses̱an vej̱ toTeḵo
teṉex̱tilij kén iga tes̱alvaṟowa tejemej yej teṯapejpen.
4 Porque sekin tajtag̱aꞌ yej takajkayajtinemij, yokaasij
kaṉ anmonechkowaj iwáṉ mitznam̱oḻmachtiáj iga Dios
nochipa te‑ikneḻiá iwáṉ ijkóṉ kijtowaj iga se̱ welkiꞌ ay-
ompanemi iga kimatitoꞌ iga Dios yawi kiperdonaṟoṯi. Ayoꞌ
no̱ kichiw̱aj ken teṯekimaka toTeḵo Jesucristo, yéjsan yej
kajasi iga matem̱andaṟo. Desde íkyaya Dios kijtoj iga
inom̱ej yawij kicastigaṟoṯij.

5 Malej ankimátija, amo xikeḻkaw̱akaṉ yej kipasaṟojkej
israeliṯajmej kuaꞌ̱ toTeḵo kikix̱tij inom̱ej kaṉ esclav̱ojti-
toyaj Egipto; yej ayáꞌ̱ kichijkej ken Dios kijtowa, kimi-
jmiktij. 6 No̱ xikejlam̱ikikaṉ aṉgelejmej* yej akichijkej
itekipanoḻmej yej Dios kimakakaj iwáṉ kiyokakajtejkej
* 1:6 1:6 Xikita glosario “Ángel”.
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kaṉ katka icham̱ej. Iwáṉ Dios kipres̱ojwij inom̱ej aṉ-
gelejmej kaṉ takomichkaṉ iwáṉ ompa ilpitoskej este kuaꞌ̱
Dios yawi tajuzgaṟoṯi. 7 Ijkoṉsan no̱ xikejlam̱ikikaṉ yej
chaṉtitoyaj ipan aḻtepem̱ej Sodoma iwáṉ Gomorra iwáṉ
sekin aḻtepeꞌ̱ yej najnaꞌ̱san onokej; yejemej kitekichijtoyaj
yej ayeḵti iga moteḵayaj waṉ aꞌ̱san nes̱i iwáṉ kichiw̱ayaj
yej ayáꞌ̱ kajasi. Inóṉ iga Dios kicastigaṟoj inom̱ej iga tiꞌti
yej ayíꞌ̱ sew̱i, iga ipan yejemeṉ nochi mamix̱kuiṯiḵaṉ.

8 Malej ijkóṉ kimatitokej in inim̱ej yej takajkayajtine-
mij, eꞌ yejemej kijtowaj iga Dios̱kiꞌ kitem̱iktiáj iga wel
kichiw̱aj yej ayeḵti iga icueṟpojmej. Iwáṉ ayáꞌ̱ kichiw̱aj
ken kijtowa toTeḵo, iwáṉ maḻtajtowaj iga aṉgelejmej
yej onokej ipan cielo. 9 Niga Miguel, yej el ángel yej
máj̱ mandaṟowa, kuaꞌ̱ mokuejkuesojtoyaj iwáṉ Tzitzimiꞌ
iga Tzitzimiꞌ kikuisnekiá icueṟpoj Moisés, Miguel ayáꞌ̱
mix̱ew̱ij iga kimaḻijlij Tzitzimiꞌ, sino que kijtoj: “NoTeḵo
mamitzcastigaṟo.” 10 Eꞌ inom̱ej tajtag̱aꞌ maḻtajtowaj iga
aṉgelejmej yej ayáꞌ̱ kix̱matij. Yejemej ken tikita ani-
maḻmej yej awel tajlam̱ikij iga kichiw̱aj kensan kineki
iyaḻmajmej, eꞌ iga inóṉ kichiw̱aj yawij poliwitij.

11 Yejemej yawij kisufriṟoṯij iga kichiw̱aj ken kichij
Caín.† Iwáṉ kichiw̱aj yej ayeḵti iga kipiasnékijsan tomiṉ
kensan Balaam.‡ No̱ mopojpolos̱kej kensan Coré§ iga
akichiw̱asnekij ken toTeḵo tatekimaka.

12 Kuaꞌ̱ anmonechkowaj iga an‑ilwichiw̱aj iga anke-
jlam̱ikij toTeḵo Jesús,* inim̱ej yej ayompa tamachtiáj no̱
asij waṉ sentakuajwaṉ amejemeṉ, eꞌ akimajmawiliáj Dios.
Yejemej ken tikita tejté̱ yej takakalojtoꞌ ipan yeꞌ̱tzótzol.
Yejemej ken pastoṟmej yej yejémeṉsan mocuidaṟowaj.
† 1:11 1:11 Caín kimiktij iyikniṉ. Gn 4:8 ‡ 1:11 1:11Num22:1-35 § 1:11
1:11 Coré katka rebelde icoṉtraj Moisés. Num 16:1-35, 26:9,10 * 1:12 1:12
Xikita glosario “Santa Cena”.
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Yejemej ken tikita mixti yej kiwig̱a ejekaꞌ, eꞌ ni alíṉ
akimaga tiawaꞌ̱. Iwáṉ yejemej ken tikita kuawimej yej
ayáꞌ̱ taḵij, melaꞌmiktókeja iga kiwiwitákeja este inelwayo.
13Yejemej ken tikita inóṉmaréjaḻ yej poxsanmopap̱alaka-
chowa, iwáṉ yej kichijtokej, ken tikita iposoṉka maréjaḻ.
Iwáṉ yejemej ken tikita siṯalimej† yej ayꞌya kimatij kaṉ
yawij iwáṉ onókeja iga yawij kicastigaṟoṯij kaṉ paréj̱
takomichkaṉ, kaṉ nochipa onoskej.

14 Enoc onoko kuaꞌ̱ pánoja siete teṯaj yej ipilówam̱pa
ipilowaṉ Adán. Enoc ijkíṉ kijtoj kensan Dios kitajtoḻmáꞌ:
“Nikitaꞌ toTeḵo wiꞌ̱ iwáṉ poxsan komati iyaṉgelejmej
15 iga kijuzgaṟoḵi nochi, iwáṉ iga kicastigaṟoḵi nochi
yej ayáꞌ̱ yeꞌ̱nemikej, iga kichijkej yej ayeḵti iwáṉ iga
inochi tajtoḻmej yej iga kimaḻijlijkej Dios.” 16 Yejemej
poxsan tapop̱owaj, ayíꞌ̱ onoj tamelá,̱ iwáṉ yejemej
kinekij makichiw̱akaṉ yejsan kineki iyaḻmajmej. Poxsan
moweyimatij. Iwáṉ siga moneṉekij agaj ípan, kaṉsan
mamoyeꞌ̱chiw̱akaṉ.

Judas tano̱no̱tza iga mayeꞌ̱nemika̱n
17 Eꞌ amejemeṉ, noknim̱ej yej nimitzpoxchoḵiliáj, amo

xikeḻkaw̱akaṉ iga apos̱tolejmej‡ yej kitiṯan Jesucristo
18mitzijlíjkeja: “Kuaꞌ̱ ayꞌya wejka iga wiꞌ̱ sej toTeḵo, onoti
sekin yej kajaw̱ilmatiskej yej kijtoj Dios iwáṉ kichiw̱askej
yej ayeḵti san ken kineki iyaḻmajmej.” 19 Inóm̱ejwaꞌ in
yej kitem̱owaj iga amo xonokaṉ ses̱an ipan iyojwi Dios.
Yejemej kichiw̱aj ken yejemej kinekij iwáṉ ayáꞌ̱ kipiáj
iyEspíṟitoj Dios.

20 Eꞌ amejemeṉ, nokniw̱aṉ yej nimitzpoxchoḵiliáj, xi-
mosepanmachtiḵaṉ itájtoḻ Dios yej ankicreḏojkej. El Es-
píritu Santo mamitzpalew̱iḵaṉ kuaꞌ̱ antajtowaj waṉ Dios.
† 1:13 1:13 Anka xiꞌ̱tzimej. ‡ 1:17 1:17 Xikita glosario “Apóstol”.
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21Ayíꞌ̱ xikeḻkaw̱akaṉ iga Dios mitzchoḵiliáj, iwáṉ xikchix̱-
tokaṉ inóṉ día kuaꞌ̱ toTeḵo Jesucristo yej te‑ikneḻiá,
kichiw̱as iga nochipa matonokaṉ iwáṉ yéj.

22 Xikpalew̱iḵaṉ iwáṉ xikyoḻyamaṉakaṉ inom̱ej yej ayáꞌ̱
kitawelcreḏowaj. 23 Iwáṉ sekin xikpowiliḵaṉ itájtoḻ Dios
iga no̱ mamosalvaṟoḵaṉ iga amo matatakaṉ pan tiweloṉ;
iwáṉ sekin xikikneḻiḵaṉ, eꞌ ximocuidaṟoḵaṉ de yejemej,
iwáṉ este itzotzolmej yej kakijtinemij iga kichiw̱aj yej
ayeḵti, xikijiyiliḵaṉ.

Mamoweyimati Dios
24 Dios wel tep̱alew̱iá iga amo matikajtew̱akaṉ iyojwi.

Iwáṉ wel tew̱ig̱a iyix̱taj este tipaḵtoskej, tonoskej ken
tikita ayáꞌ̱ tikchijkej yej ayeḵti. 25Yéjsan iseḻti Dios, yéj yej
wel tes̱alvaṟowa iga amo matec̱astigaṟoḵaṉ iga tikchijkej
yej ayeḵti. ToTeḵo Jesucristo makichiw̱a iga la gente
makiweyimatiḻtiḵaṉ Dios, yéjsan yej wel kichiw̱a nochi
nokta, yéj ikyay onoya, ináṉ onoꞌ iwáṉ nochipa onos.
Ijkóṉyawaꞌ.
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